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UGOVOR O JEDNOSTA VNOJ NABAVCI 
NABA VKA USLUGA PREVODENJA 

Ovaj ugovor zakljucen je izmedu: 

Narucioca Drzavne revizorske institucije sa sjedistem u Podgorici, ulica Novak.a Miloseva 
bb, PIB: 02413540, Broj racuna: 907-83001-19, Naziv banke: Drzavni Trezor, koga zastupa 
dr Milan Dabovic, predsjednik Senata (u daljem tekstu: Narucilac) 

Ponudaca Centar za engleski jezik i prevodenje Double L d.o.o. sa sjedistem u Podgorici, 
Ulica Studentska br.37, PIB: 02346397, Broj racuna: 540-3097-69, Naziv banke: Erste Bank, 
koga zastupa Slavisa Scekic, izvrsni direktor (u daljem tekstu: Izvrsilac). 

OSNOV UGOVORA: 

Zahtjev za dostavljanje ponuda za jednostavne nabavke za nabavku usluga prevodenja, sifra 
postupka na Elektronskom sistemu javnih nabavki 9733 od 05.10.2021. godine; 
Broj i datum obavjestenja o ishodu postupka jednostavne nabavke: 06-426/21-1595/16 od 
22.10.2021. godine; 
Ponuda ponudaca Double L d.o.o. Podgorica, sifra ponude 11226 od 08.10.2021. godine, 
evidentirana na Elektronskom sistemu javnih nabavki. 

PREDMET UGOVORA 

Clan 1 

Predmet ovog Ugovoraje nabavka usluga prevodenja, prema Zahtjevu za dostavljanje ponuda 
za jednostavne nabavke, sifra postupka na Elektronskom sistemu javnih nabavki 9733 od 
05.10.2021. godine, Obavjestenju o ishodu postupka jednostavne nabavke broj 06-426/21-
1595/16 od 22.10.2021. godine i prema ponudi ponudaca Double L d.o.o. Podgorica, sifra 
ponude 11226 od 08.10.2021. godine, evidentirana na Elektronskom sistemu javnih nabavki. 

CIJENA I NACIN PLACANJA 

Clan 2 

Jedinicna cijena po stavkama iz tehnicke specifikacije (1 +2+ 3+4+5+6) iznosi 45,30€ bez 
uracunatog PDV-a, prema prihvacenoj ponudi ponudaca Double L d.o.o. Podgorica, sifra 
po nude 11226 od 08.10.2021. godine, evidentirana na Elektronskom sistemu javnih nabavki. 
Ugovor se zakljucuje na procijenjenu vrijednost nabavke u vrijednosti od 11.000,00 eura bez 
uracunatog PDV-a. 



Ukupna ugovorena vrijednost za usluge iz clana 1 ovog ugovora bez PDV -a iznosi 11.000,00€, 
PDV iznosi 2.310,00€, a vrijednost sa uracunatim PDV-om iznosi 13.310,00€. 

Clan3 

Narucilac se obavezuje da ce placanje ugovorenog iznosa za vrsenje usluge iz clana 1 ovog 
ugovora vrsiti virmanski, na ziro racun Izvrsioca broj 540-3097-69 koji se vodi kod Erste Bank, 
u roku od 30 dana od dana uredno dostavljene fakture o izvrsenim uslugama, sa analitikom. 

ROK IZVRSENJA UGOVORA 

Clan4 

Ugovor se zakljucuje na odredjeno vrijeme. Rok izvrsenje Ugovora je godinu dana od dana 
zakljucivanja ugovora, odnosno do dostizanja ukupne ugovorene vrijednosti za vrijeme trajanja 
ugovora. Izvrsenje usluga ce se vrsiti sukcesivno, u skladu sa ukazanom potrebom Narucioca .. 

Narucilac se obavezuje: 

OBAVEZEUGOVORNIHSTRANA 

Clan 5 

• da po dogovorenom terminu i planu Izvrsioca uvede u posao. Pod uvodjenjem u posao 
podrazumijeva se obezbedjenje svih potrebnih uslova za nesmetano obavljanje posla; 

• da izvrsi placanje po fakturama za izvrsene usluge. 

Clan 6 

Izvrsilac se obavezuje: 
• dace blagovremeno i tacno izvrsavati usluge prevodenja, svaki put na zahtjev Narucioca i u 
dogovorenom roku u svakom pojedinacnom zahtjevu za prevodenje, po pravilima struke, 
vodeci racuna o preciznosti strucne terminologije; 
• da moze obezbijediti usluge konsekutivnog i simultanog prevodenja sa crnogorskog jezika 
na engleski jezik i obratno, sa najavom ne duzom od 24h; 
• da ce usluge pruzati kvalifikovanom radnom snagom sa potrebnim iskustvom za ovu vrstu 
posla; 
• da shodno dostavljenoj ponudi, u u svom timu ima prevodioce, postavljene sudske tumace 
za engleski jezik i to: Milena Biro Scekic, Dubravka Jovanovic, Goran Vukicevic, Vladimir 
Radenovic, Tamara Volkov, Tamara Masovic; 
• da odmah, po zahtjevu Narucioca izvrsi ispravku uocenih nedostataka i propusta u tekstu 
prevoda o svom trosku i ispravljeni tekst dostavi Naruciocu u dogovorenom roku; 
• da dostavljeni prevod u elektronskoj formi bude uredno formatiran i da najblize odgovara 
datom originalu. Ukoliko u materijalu za prevodenje postoje tabele i grafikoni, lzvrsilac je 
duzan da prevod izvrsi tacno i kvalitetno u skladu sa zahtjevom Narucioca usluge; 
• da usluge koje su predmet ovog ugovora izvodi u skladu sa vazecim zakonskim propisima i 

normativima za ovu vrstu posla. 



OSOBLJE IZVRSIOCA 

Clan 7 

Ukoliko Narucilac ima osnovan razlog za nezadovoljstvo radom osoblja Izvrsioca, u tom 
slucaju, Izvrsilac ce na osnovu pismenog zahtjeva Narucioca, u kome se navodi razlog, 
obezbijediti kao zamjenu lice sa kvalifikacijama i iskustvom koji su prihvatljivi Naruciocu. 

Izvrsilac nema pravo da zahtijeva pokrivanje dodatnih troskova koji proisticu ili su u vezi sa 
premjestanjem iii zamjenom osoblja. 

RASKID UGOVORA 

Clan 8 

U govome strane su saglasne da do raskida ovog ugovora moze doci: 

• ako Izvrsilac ne bude izvrsavao svoje obaveze u rokovima i na nacin predviden 
Ugovorom: 

• u slucaju kada Narucilac ustanovi da kvalitet pruzenih usluga ili nacin na koji se pruzaju 
odstupa od trazenog, odnosno ponudenog kvaliteta iz ponude Izvrsilaca. 

• ukoliko Izvrsilac promjeni sastav tima prevodioca bez saglasnosti Narucioca, ili 
angazuje prevodioce koji nijesu predvideni Ponudom. 

• u slucaju da se osoblje lzvrsioca ne pridrzava svojih obaveza, nedolicno ponasa tokom 
obavljanja posla, i u drugim slucajevima nesavjesnog obavljanja posla. 

Narucilac je obavezan da u slucaju uocavanja propusta u obavljanju posla pisanim putem 
pozove Izvrsioca i da putem Zapisnika zajednicki konstatuju uzrok i obim uocenih propusta. 
Ukoliko lzvrsilac i nakon upoznavanja od strane Narucioca ne bude izvrsavao svoje obaveze u 
rokovima i na nacin predviden Ugovorom, Narucilac ima pravo da raskine Ugovor. 

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA 

Clan 9 

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljucen uz krsenje antikorupcijskog pravila u skladu sa 
odredbama clana 38 Zakona o javnim nabavkama ("Sl.Cme Gore",br. 074/19) nistav je. 

PRELAZNE I ZA VRSNE ODREDBE 

Clan 10 

Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane ovlascenih predstavnika obje 
ugovome strane i traje najduze 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ugovora. 



Clan 11 

Ugovome strane su saglasne da se na sva pitanja nastala iz ili povodom ovog ugovora, a koja 
nijesu regulisana ugovomim klauzulama, primjenjuju odredbe Zakona o obligacionim 
odnosima. 

Clan 12 

Ugovome strane su saglasne da sve eventualne sporove iz iii povodom ovog ugovora rijese 
sporazumno. U protivnom, ugovome strane ugovaraju nadleznost Privrednog suda u Podgorici. 

Clan 13 

Ovaj ugovor je pravno valjano zakljucen i potpisan od dolje navedenih ovlascenih zakonskih 
zastupnika strana ugovora i sacinjen je u 6 (sest) istovjetnih primjeraka, od kojih po 3 (tri) 
primjerka za Narucioca i Izvrsioca. 

NARUCILAC IZVRSILAC 


